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Die professionelle Frasmaschine OCHO TECHNIK 65W :zeichnet sich durch hohe Verarbeitungsqualitat,
geringe Abmessungen und modernes Design aus. Das Ubersichtliche und gut lesbare Bedienfeld und die intuitive
Bedienung bieten sowohl erfahrenen als auch unerfahrenen Anwendern hervorragende Arbeitsmdglichkeiten.
Die ergonomische Form und das geringe Gewicht machen das Arbeiten zum Vergnigen. Der Messerkopf ist mit
einer TWIST-LOCK-Verriegelung ausgestattet, die es ermoglicht, das Messer mit einer einzigen Bewegung
zu wechseln.

SPEZIFIKATIONEN:

Steuereinheit - Basis .

Start/Pause-Taste —

Anderung der Drehrichtung

Taste Taste zum Verrin

Geschwindigkeitstaste .

5. Taste Taste fur - — =9
héhere Geschwindigkeit

6. Kopfstander

7. Bithalter

8. Buchse fir Stromversorgung

9. Ein/Aus-Schalter

10. Buchse fir die Stromversorgung des Kopi

11. Kutter

12.Verschluss des Messers - TWIST LOCK ¢ ®

13.Kopf des Messers
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HINWEIS!!!

Bei langerem Gebrauch mit starkem Druck bleibt das Messer irgendwann stehen und zeigt nach einiger Zeit
pulsierende Bewegungen. Auf dem Display des Steuergerats erscheint eine EI-Meldung, die auf eine
Uberlastung hinweist. Dies kann zu einer Uberhitzung des Kopfes und in der Folge zu einer Beschiadigung des
Kopfes fiihren (nicht durch die Garantie abgedeckt).

BETRIEB DER FRASMASCHINE:

1. Stecken Sie den entsprechenden Adapter in eine 1

Steckdose, um die Frasmaschine aufzuladen

Stecken Sie den Kopf in eine Steckdose mit drei Adern

3. Setzen Sie den entsprechenden Fraser ein

4. Schalten Sie die Frasmaschine ein (Nr. 9 im
Diagramm), dann betatigen Sie die Start/Pause-
Taste (Nr. 2 im Diagramm), dann stellen Sie die
Drehzahl der Frasmaschine ein (Nr. 4 und 5 im
Diagramm)

5. Andern Sie die Drehrichtung von - auf vorne/auf
(Nr. 3 im Diagramm)

N

BEDIENUNG DES KOPFES:

1. Halten Sie den Kopf in der Hand (wie in der Abbildung
rechts dargestellt), um die Backen des Messers zu
6ffnen, drehen Sie den beweglichen Ring im
Uhrzeigersinn, bis Sie ein
"Klick" héren und der Zeiger sich Gber dem gedffneten Vi

2. Entfernen Sie den Teststab

3. Setzen Sie dann das bendétigte Messer ein

4. Wie im ersten Schritt, um die Backen des Messers zu
schlieBen, drehen Sie den beweglichen Ring in
die andere

Seite (gegen den Uhrzeigersinn), bis Sie ein "Klicken" héren und der Zeiger Uber dem geschlossenen
Vorhangeschloss steht.



HINWEIS!!!

Wenn Sie den Griff wahrend des Betriebs entriegeln, wird die Maschine beschadigt. Das Wechseln der
Messer bei laufendem Motor beschadigt die Kupplung. Dieser Schaden ist nicht durch die Garantie
abgedeckt. Das Messer sollte in gedffneter Stellung des Griffs (entriegelt) gewechselt werden und das
Messer muss wahrend dieser Zeit ausgeschaltet sein.

ACHTUNG!!!

Der Fraser muss gewechselt werden, wenn die Frasmaschine mit dem Schalter (Nr. 9 im Diagramm)
ausgeschaltet wird. Wenn Sie die Drehzahl (Nr. 4 im Diagramm) auf das Minimum reduzieren, schalten Sie die
Frase nicht aus, sondern reduzieren nur ihre Drehzahl auf das (mit blofem Auge nicht sichtbare) Minimum. Ein
Fraserwechsel bei eingeschalteter Frise mit minimaler Drehzahl kann zu einer Uberhitzung des Fraskopfes und
damit zu Schaden fihren (nicht durch die Garantie abgedeckt).

Steuergerit - BASE:

TECHNISCHE DABE:

¢« Stromanschluss: 110-240 V/50-60Hz

2‘;\ e ergonomisches Gehause

9 * Rechts- und Linkslauf

E e Ein/Aus-Schalter und Geschwindigkeitsregler an
der Basis

e stufenlose Geschwindigkeitseinstellung

* Twist-Lock-Griff (Messerwechsel mit einem
Handgriff)

e Fraserdurchmesser 2,32 mm

e Leistungsaufnahme 65W

*Gewicht: 695g

* Frasmaschine in verschiedenen Farben erhaltlich

-weild
-schwarz
ABMESSUNGEN IN mm
MODELL
Breite Lange Hohe
OCHO TECHNIC 65w 160 mm 125 mm 91 mm
HINWEIS!!!

Der Kopf muss gereinigt und vor Staub geschitzt werden.
Bei unsachgemiaBem Gebrauch und Beschddigung des Kopfes durch Staub werden Reklamationen nicht
akzeptiert.

GRUNDLEGENDE PROBLEME UND LOSUNGEN:

Die Frasmaschine lasst sich nicht einschalten.

- Prufen Sie, ob der Stecker eingesteckt ist - SchlieBen Sie die Frasmaschine an das Stromnetz an.

- Prifen Sie, ob die Frasmaschine eingeschaltet ist - Schalten Sie die Frasmaschine mit dem Schalter (Nr. 9 im
Diagramm) ein.

- Kopfkabel auf Beschadigung prifen - Kopfkabel ersetzen (erhaltlich im

Activeshop)

- Netzkabel auf Beschadigung prifen - Activeshop Service kontaktieren

Der Kopf ist iiberhitzt.
- Twist-Lock auf korrekte Verriegelung prifen




ACHTUNG!!!

Die Kopfe dirfen nicht eingeweicht werden. Desinfizieren Sie nicht mit Ubermaflligen Mengen an Flussigkeit.

Das Eindringen von Wasser oder Desinfektionsmittel in den Kopf kann diesen beschadigen. Entfernen Sie
vor einer eventuellen Desinfektion den Staub vom Kopf. Es

ist ratsam, den Kopf mit speziellen
Pflegeprodukten zu warten.



SICHERHEITSMASSNAHMEN

1. Das Geréat ist ein professionelles Gerat fir den Gebrauch in Schonheitssalons. Das Gerat darf nur von
qualifiziertem kosmetischem Personal bedient werden, um unerwiinschte Auswirkungen wahrend der
Behandlung zu vermeiden.

2. Das Gerat darf nicht zerlegt oder fiir andere als die in diesem Handbuch angegebenen Zwecke verwendet
werden. Alle Wartungsarbeiten und Reparaturen dirfen nur von einem autorisierten Servicetechniker
(Firma ACTIVESHOP Ltd.) durchgefiihrt werden.

3. Installieren oder bedienen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Flissigkeiten, an nassen Orten oder mit
nassen Handen - damit keine FlUssigkeiten in das Gerat gelangen.

4. Ziehen Sie in folgenden Fallen sofort den Stecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an den
autorisierten Service von ACTIVESHOP Sp. z 0.0:

a) Flussigkeit ist in das Gerat eingedrungen,

b) Das Geriat gibt einen seltsamen Geruch ab, raucht oder macht seltsame Gerausche,
c) das Netzkabel wurde beschadigt,

d) das Gerat wurde umgestoRRen oder sein Gehiuse beschadigt.

5. Stellen Sie keine Gegenstande auf die Kabel. Stellen Sie das Gerat nicht so auf, dass jemand auf das
Netzkabel treten kann.

6. Ziehen Sie aus Sicherheitsgrinden immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie die Arbeit mit
dem Gerat beenden.

7. Stecken Sie keine Gegenstinde in die Offnung des Gerdts. Wenn ein Fremdkdrper in die Offnung
gelangt, ziehen Sie das Kabel aus der Steckdose und wenden Sie sich an den Handler oder den Hersteller.

8. Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, ein Regal oder ein Fahrzeug. Das Gerat kann beim
Herunterfallen beschadigt werden.

9. Um die feste Lebensdauer des Gerats zu gewahrleisten, wird empfohlen, eine Pause von einer Minute
einzuhalten, bevor der Netzschalter erneut gedriickt wird (zwischen Ein- und Ausschalten und
umgekehrt).

10.Die Stromversorgung muss mit den Angaben auf dem Typenschild Ubereinstimmen. Andernfalls
besteht die Gefahr, dass das Gerat nicht richtig funktioniert, beschadigt wird oder sogar ausbrennt.

VORSICHT!

1. Wenden Sie sich im Falle einer Beschadigung des Netzkabels oder andererSt O ru n ge n andas
durch eine autorisierte Kundendienststelle, um Gefahren zu vermeiden.

2. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten korperlichen und
geistigen Fahigkeiten und mangelnder Erfahrung und Vertrautheit mit dem Gerat benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder in die sichere Benutzung des Gerats eingewiesen werden, so dass sie die damit
verbundenen Risiken verstehen.

3. Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, von Kindern benutzt zu werden. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem
Gerat zu spielen.

4. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn Kinder oder Personen, die nicht ausreichend mit
dem Gebrauch des Gerats vertraut sind, in der Nahe sind.

5. Dieses Elektrogerat ist kein Spielzeug. Unsachgemaller Gebrauch oder Kontakt mit dem Elektrogerat
kann die Gesundheit gefahrden oder zum Tod fihren, daher sollte das Gerat auRerhalb der Reichweite
von Kindern benutzt und gelagert werden.

ENTSORGUNG DES GERATES
Entsorgen Sie gebrauchte Elektrogerate, Zubehor und Verpackungen umweltgerecht bei
Recyclinghofen. Elektrogerate dirfen nicht Gber die Hausmilltonne entsorgt werden. Beachten
Sie die Vorschriften fir die Entsorgung dieser Art von Geraten. Zum Schutz der Umwelt miissen
gemaR der Richtlinie 2012/19/EU Uber Abfall gebrauchte elektrische und
elektronische gebrauchte Elektrogerate

Ussen Elektrogerdate getrennt gesammelt und an Sammelstellen fir Elektro- und Elektronikaltgerate abgegeben
werden
Elektro- und Elektronikgerate.

Altgerate enthalten vollstandig verwertbare Bestandteile und sollten daher dem Recycling zugefihrt werden.
Deshalb sollten sie bei den entsprechenden Sammelstellen sowie bei ACTIVESHOP Ltd. abgegeben werden.



LAGERUNG UND TRANSPORT

Das Gerat sollte bei einer Temperatur von (-) 20 °C bis (+) 50 °C nur in der Originalverpackung transportiert
werden. Das Gerat sollte in einem gut bellifteten Raum mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von nicht mehr
als 75% gelagert werden. Betriebstemperatur von (+) 10 °C bis (+) 40 °C. Wahrend der Lagerung und des
Transports darf das Gerat nicht geworfen oder fallen gelassen werden und keinen mechanischen StoRen
oder Witterungseinflissen ausgesetzt werden.



